
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/09914]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 11 oktober 2007 is machtiging verleend aan :
Mevr. Salumu-Fatuma, Sophie, geboren te Léopoldville (Belgische

Kongo) op 29 september 1958, en
Mej. Masoa Ngomo, Olga, geboren te Elsene op 3 november 1993,

beiden wonende te Etterbeek, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Mubande » te veran-
deren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2007/11500]

Algemene Directie Regulering en Organisatie van de Markt

Bericht in verband met de automatische indexering van de bedragen
vermeld in het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiëren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of soortgelijke wijze zijn vastgelegd

Overeenkomstig artikel 25, vierde lid van het koninklijk besluit van
30 oktober 1997 betreffende de vergoeding verschuldigd aan auteurs en
uitgevers voor het kopiëren voor privégebruik of didactisch gebruik
van werken die op grafische of soortgelijke wijze zijn vastgelegd
(hierna KB reprografie genoemd), worden hierna de aangepaste
bedragen van de vergoeding voor reprografie bekendgemaakt, die van
toepassing zijn vanaf 1 januari 2008.

De tabel hierna bevat in zijn eerste kolom de nummers van de
artikelen van het KB reprografie waarin de tarieven voorzien worden
die aangepast moeten worden, in zijn tweede kolom de basisbedragen
vermeld in het KB reprografie en in zijn derde kolom het aangepaste,
geïndexeerde bedrag. De aangepaste bedragen zijn het resultaat van de
formule bepaald in art. 25, derde lid, KB reprografie, te weten :
basisbedrag, vermenigvuldigd met 145,00 (indexcijfer september 2007),
gedeeld door 131,94 (aanvangsindexcijfer).

Article AR reprografie Montant de base Montant indexé Artikel KB reprografie Basisbedrag Geïndexeerd
bedrag

art. 2, § 1er, alinéa 1er, art. 2, § 1, eerste lid,

1° 3,99 4,38 1° 3,99 4,38

2° 14,64 16,09 2° 14,64 16,09

3° 47,92 52,66 3° 47,92 52,66

4° 155,73 171,14 4° 155,73 171,14

5° 258,22 283,78 5° 258,22 283,78

6° 645,55 709,45 6° 645,55 709,45

7° 1464,13 1609,06 7° 1464,13 1609,06

art. 2, § 2, alinéa unique art. 2, § 2, enig lid

1° 258,22 283,78 1° 258,22 283,78

2° 645,55 709,45 2° 645,55 709,45

art. 3, §, alinéa 1er, art. 3, § 1, eerste lid,

1°, a) 1,6 1,76 1°, a) 1,6 1,76

b) 3,19 3,51 b) 3,19 3,51

c) 4,79 5,26 c) 4,79 5,26

d) 6,39 7,02 d) 6,39 7,02

e) 7,99 8,78 e) 7,99 8,78

2°, a) 2,66 2,92 2°, a) 2,66 2,92

b) 4,66 5,12 b) 4,66 5,12

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/09914]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrêté royal du 11 octobre 2007 :
Mme Salumu-Fatuma, Sophie, née à Léopoldville (Congo belge) le

29 septembre 1958, et
Mlle Masoa Ngomo, Olga, née à Ixelles le 3 novembre 1993,

toutes deux demeurant à Etterbeek, ont été autorisées, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Mubande », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/11500]

Direction générale de la Régulation et de l’Organisation du Marché

Avis relatif à l’indexation automatique des montants mentionnés à
l’arrêté royal du 30 octobre 1997 relatif à la rémunération des auteurs
et des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des
œuvres fixées sur support graphique ou analogue

Conformément à l’article 25, alinéa 4, de l’arrêté royal du 30 octo-
bre 1997 relatif à la rémunération des auteurs et des éditeurs pour la
copie dans un but privé ou didactique des œuvres fixées sur support
graphique ou analogue (ci-après dénommé AR reprographie) sont
publiés ci-dessous les montants adaptés de la rémunération pour
reprographie qui sont d’application à partir du 1er janvier 2008.

Le tableau ci-joint contient dans sa première colonne les numéros des
articles de l’AR reprographie prévoyant les tarifs à adapter, dans sa
deuxième colonne les montants de base mentionnés dans l’AR
reprographie et dans la troisième colonne les montants adaptés. Les
montants adaptés sont le résultat de la formule visée à l’article 25,
alinéa 3, de l’AR reprographie à savoir : le montant de base multiplié
par 145,00 (indice de septembre 2007) et divisé par 131,94 (indice de
départ).
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Article AR reprografie Montant de base Montant indexé Artikel KB reprografie Basisbedrag Geïndexeerd
bedrag

c) 6,66 7,32 c) 6,66 7,32

d) 8,66 9,52 d) 8,66 9,52

e) 10,65 11,70 e) 10,65 11,70

3°, a) 5,85 6,43 3°, a) 5,85 6,43

b) 19,96 21,94 b) 19,96 21,94

c) 34,61 38,04 c) 34,61 38,04

d) 49,25 54,12 d) 49,25 54,12

e) 63,88 70,20 e) 63,88 70,20

f) 79,86 87,76 f) 79,86 87,76

art. 8, alinéa 1er art. 8, eerste lid,

1° 0,0266 0,0292 1° 0,0266 0,0292

2° 0,0200 0,0220 2° 0,0200 0,0220

art. 9, alinéa 1er art. 9, eerste lid,

1° 0,0160 0,0176 1° 0,0160 0,0176

2° 0,0120 0,0132 2° 0,0120 0,0132

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203215]
16 MAI 2007. — Modification de la convention environnementale du 22 décembre 2005

relative à l’exécution de l’obligation de reprise en matière de lampes de poche

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets tel que modifié le 22 mars 2007, en particulier son article 8bis;
Vu le Livre Ier du Code de l’environnement, notamment son article D89;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise de certains déchets en

vue de leur valorisation ou de leur gestion, tel que modifié;
Vu la convention environnementale du 22 décembre 2005 relative à l’exécution de l’obligation de reprise en matière

de lampes de poche;
Vu les avis publiés au Moniteur belge le 24 janvier 2007, dans deux quotidiens d’expression française les 8 et

10 janvier 2007 et dans un quotidien d’expression germanophone le 11 avril 2007;
Considérant que la convention environnementale du 22 décembre 2005 vient à expiration en date du

31 décembre 2006, en même temps que la convention environnementale relative à l’obligation de reprise des piles
et accumulateurs;

Considérant les délais fixés par la réglementation pour procéder à l’élaboration ou au renouvellement d’une
convention environnementale;

Considérant qu’il est souhaitable que l’obligation de reprise des lampes de poche continue à être effectuée de
façon similaire au-delà du 31 décembre 2006;

Qu’il y a en effet lieu de continuer à responsabiliser les secteurs à l’origine de la production de lampes de poche
et de favoriser le recyclage des lampes de poche en vue de limiter drastiquement leur mise en décharge et leur
incinération;

Considérant qu’il convient en outre de maintenir l’unicité du marché belge des lampes de poche;
Considérant dès lors qu’il convient de modifier la durée de validité de ladite convention environnementale;
Considérant qu’aucune observation n’est parvenue au Gouvernement suite à la publication des avis de

modification de la convention,
Les parties suivantes :
1° La Région wallonne, représentée par M. E. Di Rupo, Ministre-Président et par M. B. Lutgen, Ministre de

l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme, ci-après dénommée ″la Région″;
2° Les organisations suivantes :
a) la Fédération de l’Electricité et de l’Electronique ASBL, dont le siège social, square E. Plasky 92/94, bte 1,

à Bruxelles, représentée par M. Yves De Coorebyter, administrateur délégué de la F.E.E. et par M. Philippe Celis,
administrateur de la F.E.E;

b) BEBAT, dont le siège social se trouve Woluwedal 28, à 1932 Sint-Stevens-Woluwe, représentée par M. Peter
Coonen, président et par M. Yves Van Doren, directeur général,
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